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RECOMENDAMOS A LEITURA DAS INSTRUGOES ANTES DE UTILIZAR O EQUIPAMENTO.

- A

MANUAL DE INSTRUGOES

Tudo sobre
LGIPET




Parabéns pela sua escolha!
Vocé adquiriu um 6timo equipamento
para seu laboratario.

Vocé acaba de adquirir um Equipamento da LGI SCIENTIFIC® desenvolvido especialmente para
proporciona-lhe a certeza da maxima precisao e repetitividade nos teste do seu laboratério,
somado ao minimo de consumo e ao méaximo de durabilidade.

Para obter o melhor desempenho do seu aparelho e compreender seu funcionamento, é
fundamental que vocé siga corretamente as instru¢des deste manual. A LGl coloca-se a sua inteira
disposicdo para esclarecer eventuais duvidas, bem como para receber sua opinido sobre nosso
produto.
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ATENGAO: ANTES DE USAR, LIGAR OU MANUSEAR O EQUIPAMENTO LEIA COM ATENGAO TODAS AS REGRAS DE GARANTIA DESSE
MANUAL DE INSTRUCOES. NAO DESCARTE A EMBALAGEM ANTES DE CONFERIR TODO O EQUIPAMENTO, JUNTO AO SEU AGENTE
ENTREGADOR.

lcﬂ.g Assista o video e veja como é facil seu manuseio.
©  laborglas.com.br

2. Dados do Fabricante

NOME: LGI SCIENTIFC

ENDERECO: RUA CORONEL ALBINO BAIRAQ, 203
BAIRRO: BELENZINHO

MUNICIPIO: SAO PAULO

ESTADO: SAO PAULO

PAIS: BRASIL

TELEFONE: (11) 2790-4222

FAX: (11) 2790-4224

E-MAIL: LABORGLAS@LABORGLAS.COM.BR
CNPJ: 43.887.033/0001-08

3. Identifica¢do do Equipamento [N

A sua nova pipeta de mao é uma pipeta de finalidades gerais para uma amostragem precisa e
correta e dispensa de volumes liquidos. As pipetas operam sob o principio de deslocamento de ar
e utilizam extremidades / pontas descartaveis.

O alcance das pipetas cobre uma variacdo de volume de 0.1 pla 5 ml.

Todas as pipetas passaram por testes de qualidade de acordo com o ISO 8655 / DIN 12650. O
controle de qualidade de acordo com o ISO 8655 / DIN 12650 envolve o teste gravimétrico de
cada pipeta com dgua destilada (qualidade 3, DIN ISO 3696) a 22°C utilizando-se as extremidades/
pontas originais do fabricante.

3.1. Pipetas de volume ajustdvel 3.2. Pipetas de Volume Fixo

Variagao de volume Incremento Volume Volume Extremidade
0,1 ul-2,5 pl 0,05 pl 10 pl 5ul 10, 300, 350 pl
0,5ul-10pl 0,1l 10l 10 pl 10, 300, 350 pl
2ul-20pl 0,05 ul 200, 300 pl 20 ul 10, 300, 350 pl
5 pl-50pl 0,05 pl 200, 300 pl 25 pl 300, 350 pl
10 ul - 100 pl 1l 200, 300 pl 50 pl 300, 350 pl
20 pl - 200 pl 1pl 200, 300 pl 100 pl 300, 350 pl
100 pl - 1000 pl 5ul 1000 pl 200 pl 300, 350 pl
1000 pl - 5000 pl 50 pl 5000 pl 250 pl 5000 pl
— 500 pl 1000

Variagao de volume Incremento Volume

1000 pl 1000 p
8-ch 0,5 pl-10 pl 0,05 pl 10 pl

2000 pl 5000 p
8-ch5ul-50ul 0,05 ul 200, 300 pl

5000 pl 5000 p
8-ch50 ul-300pul  5pl 350 pl
12-ch0,5pl-10pl 0,1 pl 10 pl
12-ch 5 pl-50 pl 0,5 pl 200, 300 pl
12-ch 50 ul-300 pl 5 pl 350 pl



Volume Quantidades de
pontas / unidade

Ponta 10 pl em bandeja tnica 10x96

Ponta 10 pl em caixa 5000

Ponta 10 pl em caixa de papeldao 50000
Ponta 300 pl em bandeja tnica 10x96
Ponta 300 pl em multi-bandeja 960
Ponta 300 ul em caixa 1000
Ponta 300 pl em caixa 2500
Ponta 300 ul em caixa de papelao 30000
Ponta 350 pl em bandeja tnica 10x96
Ponta 350 ul em caixa 1000
Ponta 1000 pl em bandeja tnica ~ 10x96
Ponta 1000 pl em multi-bandeja 384
Ponta 1000 pl em caixa 400
Ponta 1000 ul em caixa 1000
Ponta 1000 ul em caixa de papelao 5000
Ponta 1200 pl em bandeja tnica ~ 10x96

Ponta 1200 pl em caixa 1000
Ponta 5 ml em bandeja Unica 50
Ponta 5 ml em caixa 100

Ponta 5 ml em caixa de papelao 900
Banda de 4 pontas 350 pl em caixa 100

3.3. Extremidades /Pontas

Estas extremidades / pontas destacaveis e des-
cartaveis sdo feitas de polipropileno de cor natu-
ral. As extremidades / pontas embaladas a granel
ou em bandejas para economizar espago séo au-
to-esterelizantes (121 °C, 1 atm).

Observacgdo: Nunca pipete um liquido sem fixar
uma extremidade / ponta a pipeta!

4. Instalacédo do Equipamento NN

4.1. Desencaixotamento da Unidade

A embalagem da pipeta contém os seguintes
itens:

« Pipeta;

« Ferramenta abertura / calibragem;

- Graxa;

« Instrucdes de uso;

- Suporte da pipeta;

« Extremidade / Ponta Certificado de
desempenho de acordo com o ISO 8655 / DIN
12650.

4.2. Instalando o Suporte da Pipeta

Por conveniéncia e seguranca, sempre
mantenha a pipeta verticalmente no préprio
suporte quando néo estiver em uso. Ao instalar
o suporte, por favor, siga as instrucdes abaixo:
1. Limpe a superficie da prateleira / estante
com etanol.

2. Remova o papel protetor da fita adesiva.
3.Instale o suporte conforme descrito na Figura 2A.
(Assegure-se de que o suporte seja pressionado
contra a extremidade da prateleira / estante.)
4, Posicione a pipeta no suporte conforme
demonstrado na Figura 2B.

Fig. 2A Fig. 2B
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6. Operacao do Equipamento

6.1. Ajuste do Volume

O volume do LGlpet é demonstrado claramente
através da janela na alca. O
- volume de soltura (pipetas de

§

%f volume varidvel somente) ¢é

ajustado girando o “botdo do
polegar” no sentido horério ou
anti-horario (Fig. 3).

Fig.3 |

Ao ajustar o volume, assegure-se de que:
»Ovolume de soltura desejado fique em posicao;
- Os digitos estejam completamente visiveis na
janela do display;

- O volume selecionado esteja dentro do limite
ou da variagao especificada para a pipeta.

Utilizar forca excessiva para pressionar o botdo
fora do limite ou variacdo pode obstruir o
mecanismo e danificar a pipeta.

LA

6.2. Vedando e Justando as Pontas

Antes de encaixar uma ponta / extremidade,
certifique-se de que o cone da ponta estad
limpo. Pressione a ponta no cone da pipeta
firmemente para garantir uma vedagao
hermética. A vedacéo estara firme quando um
anel de vedacdo se formar entre a ponta e a
ponta preta do cone (Fig. 4).

Cada pipeta é provida de um ejetor de ponta
para ajudar a eliminar os riscos relativos a
seguranca associados com contaminacdo.
O ejetor da ponta precisa ser pressionado
firmemente para baixo para assegurar a ejecao
adequada da ponta (Fig. 5). Assegure-se de

que a ponta seja
descartada em um _.' R =
contéiner de lixo = .r
adequado.

Fig. 4 Fig.5 g




7. Técnicas de pipetagem

7.1. Trocando a Bateria

Assegure-se de que a ponta esteja firmemente
fixada ao cone da ponta. Para resultados
melhores o “botdo do polegar” deve ser
operado lentamente e de forma suave sempre,
particularmente com liquidos viscosos.

Segure a pipeta verticalmente durante a
aspiracao. Assegure-se de que o liquido e o
recipiente do contéiner estejam limpos e de
que a pipeta, as pontas e o liquido estejam na
mesma temperatura.

1. Abaixe o botdo de operacado até a primeira
parada (Fig. 6B).

2. Posicione a(s) ponta(s) exatamente
embaixo da superficie do liquido (2-3 mm)
e solte lentamente o botdo de operacdo.
Retire cuidadosamente a ponta do liquido,
encostando na extremidade do contéiner para
remover o excesso.

3. O liquido é dispensado abaixando levemente
0 “botdo do polegar” até a primeira parada (Fig.
6B). Apds um breve retardo, continue a abaixar o
“botdo do polegar”até a segunda parada (Fig. 6C).
Este procedimento esvaziard a(s) ponta(s) e
garantird uma soltura precisa.

4. Solte o “botdo do polegar” até a posicdo
inicial (Fig. 6A). Se necessario, substitua a(s)
ponta(s) e continue a pipetagem.
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Fig. 6A Fig. 6B Fig. 6C

8. Recomendacobes de Pipetagem

« Segure a pipeta verticalmente ao aspirar o
liqguido e coloque a ponta somente alguns
milimetros dentro do liquido;

- Lave a ponta antes de aspirar o liquido
enchendo e esvaziando-a 5 vezes. Isto é
importante, especialmente ao dispensar
liquidos que tém uma viscosidade e densidade
diferentes da 4gua;

7.2. Pipeta Reversa

A técnica reversa é adequada para dispensar
liquidos que tém uma tendéncia a espumar ou
que tém alta viscosidade. Esta técnica também
é usada para dispensar volumes bem pequenos
quando é recomendado que a ponta seja
aprontada com o liquido antes da pipetagem.
Isto se consegue enchendo e esvaziando a(s)
ponta(s).

1. Abaixe o “botdo do polegar” direto até
a segunda parada (Fig. 6C). Posicione a(s)
ponta(s) exatamente embaixo da superficie do
liquido (2-3 mm) e solte lentamente o “botao
do polegar”.

2. Retire a ponta do liquido, encostando na
extremidade do contéiner para remover o
excesso.

3.Liberte o volume pré-estabelecido abaixando
lentamente o “botdo do polegar”até a primeira
parada (Fig. 6B). Segure o botdo de operacao
na primeira parada. O liquido que permanecer
na ponta deve entdo ser descartado com af(s)
ponta(s), ou colocado de volta no recipiente do
contéiner.

4. O liquido restante deve ser descartado pelas
extremidades/pontas ou levadas de volta ao
container da embarcacao.

+ Sempre controle os movimentos ao pressionar
0 botdo com o polegar, para garantir firmeza;

+ Ao pipetar liquidos em uma temperatura
diferente da temperatura ambiente, enxagiie a
ponta vdrias vezes antes de usar.

9. Armazenagem

Quando nao estiver em uso, é recomendavel que
a sua pipeta seja armazenada na posicdo vertical.
Ver“instalando o suporte da pipeta” (item 4.2).

10. Teste de desempenho
erecalibragem

Cada pipeta foi testada e certificada a 22°C de
acordo com I1SO 8655 / DIN 12650. A tabela
a seguir mostra os erros maximos (Fmax)
permitidos aos fabricantes dados pela DIN
12650, os quais informam a cada usuario como
estabelecer seu préoprio nimero méaximo de
erros (Fmax usuario). O Fmax usudrio nao deve
exceder o Fmax em mais de 100%.
Observacdo: As especificacdes da pipeta
sdo garantidas somente com as pontas do
fabricante.

Volume Erros maximos Volume Erros maximos
nominal  permitidos nominal permitidos

(Fmax) (Fmax)
5ul +03p 200 pl +2p
10 pl +03u 250 pl +25u
Pipetas de 20 pl +04u 500 pl +5u
canal Gnico. 55 +05u  1000p  +10p
50 pl +084 2000p 20
100 pl +15u 5000 pl +50p
Pipetas 10p +0,6 250 pl +5u
multicanal 5, 1,64 300 ul v

10.1. Teste de Desempenho (verificando a
calibragem)

« A pesagem deve ser feita entre 20 - 25 °C,
constantea+ 0.5 °C;

- Evite tiragem de ar.

1. Defina o volume de teste desejado para a sua pipeta;
2. Fixe cuidadosamente a ponta no cone da ponta;
3. Enxagle a ponta com dgua destilada, pipetando
o volume escolhido 5 vezes;

4. Aspire o liquido cuidadosamente, mantendo
a pipeta na vertical.

5. Pipete 4gua destilada dentro de um contéiner
e faca a leitura do peso em mgs. Repita o
procedimento no minimo 5 vezes e registre
cada resultado. Use uma balanca analitica
com legibilidade de 0.01 mgs. Para calcular o
volume, divida o peso da dgua pela densidade
(@20 °C: 0.9982). Este método é baseado no ISO
8655 / DIN 12650.

6. Calcule o valor F usando a seguinte
equacao: F =l inexatiddo (ul) | + 2 x imprecisao
(ul). Compare o valor F calculado ao Fmax
usuario correspondente. Caso caia dentro das
especificagdes, a pipeta esta pronta para o uso.
Caso contrario, verifique a exatiddo e a precisao
e, quando necessdrio, realize o procedimento
de re-calibragem.

10.2. Procedimento de Recalibragem

1. Posicione a ferramenta de calibragem dentro
dos orificios da trava de ajuste de calibragem
(embaixo do “botao do polegar”) (Fig. 7).

2. Gire a trava de ajuste no sentido anti-
horério para diminuir e no sentido horario para
aumentar o volume.

3. Repita o procedimento do teste de
desempenho  (Verificando a calibragem)
desde o passo 1 até que os resultados estejam
corretos.




11. Manutencdo

Para manter os melhores resultados da sua pi-
peta, cada unidade deve ser verificada todos os
dias quanto a limpeza. Deve se prestar atencéo
em particular aos cone(s) das pontas.

As pipetas foram projetadas para um servico
facil e caseiro. Contudo, nés também fornece-
mos servicos completos de conserto e calibra-
gem, incluindo relatério dos servicos e certifi-
cado(s) de desempenho. Por favor, devolva a
sua pipeta ao representante local para conser-
tos / reparos ou re-calibragem.

Antes de devolver, por favor, assegure-se de
que a mesma esteja livre de qualquer tipo de
contaminacao. Por favor, informe ao nosso Re-
presentante de Servicos sobre qualquer mate-
rial perigoso que possa ter sido usado com a
sua pipeta. Observacao: Verifique o desempe-
nho da sua pipeta regularmente p.e. a cada 3
meses e sempre apos servicos domésticos ou
manutencao.

11.1 Limpando a sua pipeta

Para limpar a sua pipeta utilize etanol e um
pano de tecido suave ou sem fibras de algo-
dao. E recomendavel limpar o cone da ponta
regularmente.

11.2 Manutengdo doméstica

1. Aperte e segure o ejetor da ponta.

2. Posicione o dente da ferramenta de abertura
entre o ejetor da ponta e o anel ejetor da ponta
para liberar o mecanismo de trava (Fig. 8).

3. Solte o ejetor da ponta cuidadosamente e
remova o anel ejetor.

4. Posicione a extremidade tipo chave-de-bo-
ca da ferramenta de abertura sobre o cone da
ponta, girando-a no sentido anti-hordrio. Ndo
use nenhuma ferramenta (Fig. 10).

5. Limpe o pistdo, o anel-O e o cone da pon-
ta com etanol e com um pano sem fibra de
algodéo. Observacao: Modelos até 10 pl tém
um anel-O fixo localizado dentro do cone da
ponta. Portanto, o anel-O néo é acessivel para
manutencgao.

6. Antes de repor o cone da ponta é recomen-
davel lubrificar levemente o pistdo usando a
graxa de silicone fornecida. Observagao: O uso
excessivo de graxa pode entupir o pistao.

7. Apds a remontagem use a pipeta (sem liqui-
do) varias vezes para assegurar que a graxa es-
palhe-se por igual.

8. Verifique a calibragem da pipeta.

12. Eventuais Problemas e

Possiveis Solugoes

FATO

GOTICULAS DEIXADAS
DENTRO DA PONTA

VAZAMENTO OU O
VOLUME PIPETADO E
MUITO PEQUENO

BOTAO EMPERRADO
OU NAO SE MOVE
DIREITO

PIPETA BLOQUEADA, O
VOLUME ASPIRADO E
MUITO PEQUENO

EJETOR DA PONTA
EMPERRADO OU NAO
SE MOVE DIREITO

CAUSA

+ PONTA INCOMPATIVEL;
+ MOLHADURA DO PLASTICO NAO UNIFORME.

« PONTA FIXADA INCORRETAMENTE;

+ PONTA INCOMPATIVEL;

« PARTICULAS EXTERNAS ENTRE A PONTA E O CONE;

« INSTRUMENTO CONTAMINADO;

+ QUANTIDADE INSUFICIENTE DE GRAXA NO PISTAO E NO ANEL-O;
« ANEL-O POSICIONADO INCORRETAMENTE;

+ OPERAGAO INCORRETA;

« CALIBRAGEM ALTERADA OU INADEQUADA AO LIQUIDO;

« INSTRUMENTO DANIFICADO.

« PISTAO CONTAMINADO;

« PENETRAGCAO DE VAPORES SOLVENTES.

+ ALGUM LIQUIDO PENETROU NO CONE DA PONTA.

- CONE DA PONTA E/ OU ANEL EJETOR CONTAMINADOS.

SOLUCAO

« AUSE PONTAS ORIGINAIS;
« AFIXE UMA NOVA PONTA.

« APERTE FIRMEMENTE;

« USE PONTAS ORIGINAIS

+ LIMPE O CONE DA PONTA, AFIXE UMA NOVA PONTA;

« LIMPE E LUBRIFIQUE O ANEL-O E O PISTAO, LIMPE O CONE DA PONTA;
« LUBRIFIQUE ADEQUADAMENTE;

+ SUBSTITUA O ANEL-O;

+ SIGA AS INSTRUCOES CUIDADOSAMENTE;

+ RECALIBRE DE ACORDO COM AS INSTRUCOES;

« ENVIE PARA CONSERTO

- LIMPE E LUBRIFIQUE O ANEL-O E O PISTAO, LIMPE O CONE DA PONTA;

- LIMPE E LUBRIFIQUE O ANEL-O E O PISTAO, LIMPE O CONE DA PONTA.

« LIMPE E LUBRIFIQUE O ANEL-O E O PISTAO, LIMPE O CONE DA PONTA.

« LIMPE O CONE DA PONTA E O ANEL EJETOR.

13. Especificacées I
2.5ul 2,50% 2,00% 10ul 1,50% 1,50%
0.1-2.5p! (1.25ul 3,00% 3,00% 0,5-10p1 |5l 2,50% 2,50%
0.25ul 12,00% 6,00% 1l 4,00% 4,00%
104 1,00%  0,80% F 50pl 1,00%  0,50%
0,5-10u! |Sp 1,50% 1,50% 8 5-50ul |25ul 1,50% 1,00%
im 2,50%]  1,50% s Sl 3,00%]  2,00%
20p 0,90% 0,40% 300l 0,70% 0,25%
2-20u |10 1,20% 1,00% 50-300u! [150p! 1,00% 0,50%
2u 3,00%|  2,00% 50ul 1,50%|  0,80%
50u 0,60%|  0,30%
5-50ul 254 0,90%|  0,60% 10ul 1,50%|  1,50%
Su 2,00%|  2,00% 0.5-10u! [5ul 2,50%|  2,50%
_ 100p 0,80%| 0,15% w 1l 4,00%|  4,00%
2 10-100p! [50p 1,00%|  0,40% - 50pl 1,00%|  0,50%
= 10p 3,00% 1,50% s 5-50ul [25ul 1,50% 1,00%
H 2001 0,60%|  0,15% s Sul 3,00%]  2,00%
é" 20-200 [1001 0,80%|  0,30% - 3004l 0,70%| 0,25%
20u 3,00%|  1,00% 50-300p! {150l 1,00%|  0,50%
200p 0,60%|  0,15% 50ul 1,50%|  0,80%
50-200u! {1001 0,80%|  0,30%
50 1,00%|  0,40%
1000u 0,60%|  0,20%
100-10001{5004 0,70%|  0,25%
100p 2,00%|  0,70%
1000u 0,60%|  0,20%
[200-1000p{5004 0,70%|  0,25%
200p 0,90%|  0,30%
5mi 0,50%|  0,15%
1-5ml [2,5ml 0,60%|  0,30%
1ml 0,70%|  0,30%




14. Termo de Garantia

A GARANTIA LGl SCIENTIFIC® GARANTE AO USUARIO DESTE
EQUIPAMENTO OS SERVICOS DE ASSISTENCIA TECNICA, CONTRA
DEFEITOS DE FABRICAGAO, SENDO CONSIDERADAS AS CONDIGOES
ESTABELECIDAS POR ESTE MANUAL, PELO PRAZO DE 01 (UM) ANO,
INCLUINDO O PERIODO DE GARANTIA LEGAL DE 90 (NOVENTA)
DIAS, CONTADOS A PARTIR DA DATA DE EMISSAO DA NOTA FISCAL
DE COMPRA PELO PRIMEIRO PROPRIETARIO E NOS SEGUINTES
TERMOS:

A) O PERIODO DE GARANTIA TEM INICIO NO MOMENTO DA
AQUISICAO ORIGINAL DO PRODUTO PELO PRIMEIRO PROPRIETARIO;

B) TODO E QUALQUER DEFEITO DE FABRICACAO PODERA SER
RECLAMADO DENTRO DO PRAZO DE 90 (NOVENTAS) DIAS DA
GARANTIA LEGAL, A PARTIR DA DATA DE ENTREGA DO PRODUTO,
NOS TERMOS DA LEI N° 8.078, DE 11 DE SETEMBRO DE 1990. A
CONFIANCA QUE TEMOS NA QUALIDADE DE NOSSOS PRODUTOS
PERMITE-NOS CONCEDER, AINDA, E CONCOMITANTEMENTE, A
GARANTIA LEGAL, UMA GARANTIA ADICIONAL, PELO PRAZO
DE 09 (NOVE) MESES IGUALMENTE CONTADOS A PARTIR DA
DATA DE EMISSAO DA NOTA FISCAL DE COMPRA PELO PRIMEIRO
PROPRIETARIO.

C) DENTRO DO PERIODO DOS 90 (NOVENTA) DIAS DA GARANTIA
LEGAL, COMO NOS 09 (NOVE) MESES DA GARANTIA ADICIONAL,
A MAO DE OBRA E OS COMPONENTES APLICADOS EM REPAROS
(CONSTATADOS COMO DEFEITOS DE FABRICAGAO), OCORRIDOS
DURANTE O USO NORMAL DO EQUIPAMENTO, SERAO GRATUITOS.
D) TANTO A CONSTATAGAO DOS DEFEITOS COMO OS NECESSARIOS
REPAROS SERAO PROMOVIDOS PELA LGI SCIENTIFC® OU OUTRO
ESPECIFICAMENTE DESIGNADO PELO FABRICANTE.

CONDIGCOES NAO COBERTAS PELA GARANTIA LEGAL E ADICIONAL

A GARANTIA NAO COBRE:

- DESPESAS COM FRETE/TRANSPORTE, E DEVEM CORRER POR
CONTA E RISCO DO PROPRIETARIO DO EQUIPAMENTO;

- DESPESAS COM PRODUTOS E SUAS PECAS QUE TENHAM SIDO
DANIFICADAS, EM CONSEQUENCIA DO MANUSEIO INCORRETO
DO EQUIPAMENTO, ACIDENTES DE TRANSPORTES, RISCOS,
AMASSADOS, ATOS OU EFEITOS DE CATASTROFE DA NATUREZA;

+ DESEMPENHO INSATISFATORIO DO EQUIPAMENTO, DEVIDO A
INSTALAGAO OU REDE ELETRICA INADEQUADA.

. DEFEITO PROVOCADO POR NEGLIGENCIA OU IMPERICIA DOS
OPERADORES;

- SE O EQUIPAMENTO FOR UTILIZADO EM CONDICOES ANORMAIS
DE USO COMO: VOLTAGEM, CICLAGEM OU TEMPERATURA OU NAO
FOR UTILIZADO O FIO TERRA;

« TAMBEM NAO ESTAO COBERTAS POR ESTA GARANTIA AS PECAS
DE FABRICAGAO DE TERCEIROS E AS PECAS QUE SOFREM DESGASTE
NATURAL PELO USO;

+RESISTENCIAS DE AQUECIMENTO, LAMPADAS, QUEBRAS DE VIDRO,
CABOS, MOLAS, PECAS DE PLASTICO OU NYLON, COMPONENTES
ELETRICOS, ELETRONICOS E HIDRAULICOS.

CONDIGOES PARA A VALIDADE DE GARANTIA LEGAL E ADICIONAL

A GARANTIA LEGAL E ADICIONAL PERDERA SEU EFEITO:

- O EQUIPAMENTO NAO FOR UTILIZADO PARA OS FINS AO QUAL SE
DESTINA;

- HOUVER VIOLAGAO DO MESMO POR PESSOAS NAO AUTORIZADAS,
CONSTATAGAO DE SINAIS DE VIOLAGAO NAS PARTES INTERNAS OU
NO Ne DA PLAQUETA DE IDENTIFICAGAO;

- A INSTALACAO OU UTILIZAGAO DO PRODUTO ESTIVER EM
DESACORDO COM AS RECOMENDAGCOES DO MANUAL DE
INSTRUCOES QUE ACOMPANHA O EQUIPAMENTO;
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- O EQUIPAMENTO SOFRER QUALQUER DANO POR MAU USO,
ACIDENTE, QUEDA, AGENTES DA NATUREZA, APLICACAO
INADEQUADA, ALTERAGOES, MODIFICACOES OU CONSERTOS
REALIZADOS POR PESSOAS QUE NAO SEJAM A LGI SCIENTIFIC®;

- EXTINGAO DA VALIDADE.

OBSERVACOES:

« A GARANTIA SO TERA VALIDADE MEDIANTE APRESENTACAO DA
NOTA FISCAL DE COMPRA DESTE EQUIPAMENTO;

- AS DESPESAS DECORRENTES E CONSEQUENTES DA INSTALAGAO
DE PECAS QUE NAO PERTENCEM AO EQUIPAMENTO SAO DE
RESPONSABILIDADE UNICA E EXCLUSIVA DO COMPRADOR;

« A LGl SCIENTIFIC® SE RESERVA O DIREITO DE ALTERAR AS
CARACTERISTICAS GERAIS, TECNICAS E ESTETICAS DE SEUS
PRODUTOS SEM PREVIO AVISO.

PARA SUA TRANQUILIDADE, MANTENHA ESTE TERMO DE GARANTIA
E MANUAL SEMPRE A MAO.

Anotacoes
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